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s Concert For the Moon
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Kaja af




Co wieczor Kaja przygotowywata dwa
magiczne napoje: ciepte waniliowe mleko
dla siebie i odrobin¢ Smietanki w
spodeczku dla kota Turbo. Ale tego
wieczoru Ksiezyc za oknem wydawat sie

blady i strasznie smutny.

Every evening, Kaja made two magic potions: a warm
vanilla milk for herself, and a splash of cream in a saucer
for Turbo the cat. But tonight, when she looked out of

the window, the Moon seemed pale and terribly sad.




— Co ci jest, Ksiezycu? — szepneta Kaja. -
Gasne - westchnagt Ksiezyc. — Nikt juz dla
mnie nie Spiewa. Nikt nie tanczy w moim

Swietle. Jestem zbyt smutny, zeby Swiecic.

‘What's wrong, Moon?' whispered Kaja. 'I'm fading,
sighed the Moon. 'Nobody sings for me anymore.

Nobody dances in my light. I'm too sad to shine.



Kaja zerwata sie tak szybko, ze Turbo az
podskoczyt. - W takim razie urzadzimy ci
koncert! Zaspiewam, zatancze, a Turbo
zagra na bebenku! Turbo mrugnat powoli,

co w kocim jezyku znaczy: jasne, ze tak.

Kaja jumped up so fast that Turbo hopped in surprise.
'Then we'll bring you a concert! I'll sing, I'll dance — and
Turbo will play the drums!" Turbo blinked slowly, which

in cat language means: absolutely yes.



Ale kazdy wielki wystep trzeba zaplanowac.
Kaja wyjeta kredki i narysowata: scen¢ z
chmur, latarnie z gwiazd i dtugie srebrne
schody az do samego nieba. A gdy

rysowala, kredki zaczety swiecic...

But every great show needs a plan. Kaja took out her
crayons and drew one: a stage made of clouds, lanterns
made of stars, and a long silver staircase right up to the

sky. And as she drew, the crayons began to glow...



Nagle - szuuu! Rysunek uniost si¢ nad
kartkg, a srebrne schody rozwinety sie z
parapetu, stopien po btyszczacym stopniu,
az po same chmury. - Prosze przodem -
uktonita si¢ Kaja. Turbo ruszyt pierwszy, z

ogonem uniesionym jak choragiewka.

Then — whoosh! The drawing floated up off the paper,
and the silver staircase unrolled from the windowsill,
step by shining step, all the way to the clouds. 'After
you, bowed Kaja. Turbo went first, tail held high like a
flag.




Na scenie z chmur gwiezdne latarnie
zapalaly sie jedna po drugiej. Kaja wzieta
gleboki oddech - troche z tremy, troche z
radosci - a Turbo stukngt tapkg w matg

chmurke: bum, bum.

Up on the cloud-stage, the star lanterns lit themselves
one by one. Kaja took a deep breath — a little nervous, a
little excited — and Turbo tapped a small cloud: boom,

boom.



[ wtedy Kaja zaczeta Spiewac. Piosenka
poptyneta nad Spigcymi dachami, a

wszedzie tam, dokad dotarta, gwiazdki
budzity si¢, mrugaty jak lampki i nucity

razem z I’li%: mmim-mini.

Then Kaja began to sing. Her song floated over the
sleeping rooftops, and wherever it travelled, little stars
blinked awake like tiny lamps and hummed along:

mmim-Ininin.




A potem - taniec! Kaja wirowata, skakata i
klaskata, a Turbo krecit si¢ za wlasnym
ogonem, az oboje parskneli Smiechem.
Spadajace gwiazdy ustawity sie za nimi:

najlepszy zespot taneczny na catym niebie.

And then — the dance! Kaja twirled and leapt and
clapped, and Turbo spun after his own tail until they
both burst out laughing. Shooting stars lined up behind
them: the best backup dancers in the whole sky.



Ksiezyc wyjrzat zza chmury, a na jego
policzki wrocito odrobine¢ srebra. -
Jeszcze... — szepnat. — Prosze, jeszcze! Wiec
Kaja uniosta kredke jak batute dyrygenta - i

cate niebo si¢ przytgczyto.

The Moon peeped over a cloud, and a little silver crept
back into his cheeks. 'More..."' he whispered. 'Please,
more!' So Kaja raised her crayon like a conductor's

baton — and the whole sky joined in.



Gwiazdy dzwonity, wiatr nucit, Turbo
mruczat swoje najgiebsze mrrr - a Ksiezyc
zaczal jasnie¢. Coraz mocniej i mocniej, az
cata noc zrobita si¢ srebrno-ztota, a on
rozesmiat si¢ wielkim, okragtym

ksiezycowym Smiechem.

The stars chimed, the wind hummed, Turbo purred his
deepest purr — and the Moon began to glow. Brighter
and brighter, until the whole night turned silver and

gold, and he laughed a big, round moon-laugh.



- Dziekuje — powiedziat Ksiezyc. — Za
piosenke, za taniec i za piekny rysunek.
Nalat do jej kubka cieniutki promien
ksiezycowego Swiatta - i wiecie co?
Smakowat zupekie jak ciepte waniliowe
mleko. Turbo tez dostat swoj Swiecacy

spodeczek.

'Thank you, said the Moon. 'For the song, for the dance,
and for the beautiful drawing.' He poured a thin ray of
moonlight straight into Kaja's cup — and do you know
what? It tasted exactly like warm vanilla milk. Turbo got

a glowing saucerful too.



W domu Kaja wtulita si¢ pod kotdre. Jej
rysunek wisiat dumnie przy tozku, a Turbo

zwingt sie w ktebek w jej nogach, wcigz

mruczgc melodie. Za oknem mrugnat jasny

Ksiezyc: - Dobranoc, mata artystko. Jutro o

tej samej porze? Koniec.

Back home, Kaja snuggled under her quilt. Her drawing
hung proudly beside the bed, and Turbo curled up at
her feet, still purring the melody. Outside, the bright
Moon winked: 'Goodnight, little artist. Same time

tomorrow?' The End.




Koniec

The End

Bohaterkg tej bajki jest Kaja

The hero of this story is Kaja



